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НАВЧАЛЬНИЙ ПЛАН

Сертифікатна програма 

Перший (бакалаврський) рівень вищої освіти
Перекладацька 

та редакторська діяльність
Форма навчання - очна 

Термін навчання - 3 роки 10 місяців

ГРАФІК НАВЧАЛЬНОГО ПРОЦЕСУ
II. ЗВЕДЕНІ ДАНІ 
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□  □  ПО
Теоретичне Екзаменаційна За необхідності

12] Ш
Практика Канікули

навчання сесія проведення екзаменів та 
заліків

□
Підготовка до 
атестації

В
Атестація

Разом:

п  Практика паралельно з теоретичним навчанням

Г#1 Підготовка кваліфікаційної роботи паралельне з теоретичним навчанням



Кафедра загального і слое'янського мовознавства 

Сертифікатна програма для БП  

Перекладацька та редакторська діяльність

№
Навчальні дисципліни

Семестр Год./тиж. Контроль ЄКТС

1 Лексика англійської мови 5 3 Залік 4
2 Професійний переклад з 

англійської мови
6 3 Залік 4

3 Редагування худож н іх  
текстів

7 3 Залік 4

4 Редагування наукових 
текстів

8 3 Залік 4

5 Курсова робота з 
перекладознавства

8 0 Теза 3

Кредити ЄКТС з дисциплін 19
Разом 19

Завідувач кафедри » {Світлана КУРАНОВА)

Декан__( _________________ (Дмитро МАЗІН)
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